
XXV. é v f o l y a m p éc», 1897. kedd, február hó 2. 26-ik  szám.
EléH*»4**1 arök

E„é« ívre • • I? ft* =  *• 
Félévre 1 • ' 2 ’■ 50 ”s’eevedévre • 2 ”
E„v Hóm • • -  », ® - 
b Epyes szám ira 4 kr.

PÉCSETT. Mária-u. 1. sz.
, kir. ítélőtábla épületével 

szentben,
hová az előfizetések és a lap 
átküldésére vonatkozó fol-

szölalisok intézendók.

Sztrkatildl Irodát
PÉCSÉIT, Mini-utca t. $ .

h kir. tábla átellenlbeu.
hová a lap szellemi részét 
illető minden közlemény

inti zendő.

P O L I T I K A I  N A P I L A P
Kéziratot vissza nem adunk

Hlrdotésokot
a kunk hivatal vesz töl

A kérvényezési jog.
Pécs, 1897. február 1.

M im ié n  i g a z á n  a l k o t m á n y o s  á l l a m b a n
a l e g í a r k a l a t o s a b b  p o l i t i k a i  j o g o k  e g y i k e  
az á l la m p o lg á r o k  k é r v é n y e z é s i  j o g a  a  t o r -  
Tényhozó t e s t ü l e t h e z .  A v á l a s z t ó - p o l g á r o k  
Ö sszesség e  c s a k  n a g y  i d ő k ö z ö k b e n ,  a z  á l ­
ta lános v á l a s z t á s o k  a l k a l m á v a l  f o l y h a t  
be az o r s z á g o s  ü g y e k  i n t é z é s é b e ,  a  m ik o r  
sok k é s ő b b e n  f e l m e r ü l h e t ő  k é r d é s r ő l  a  
je lö lte k  n e m  i s  n y i l a t k o z h a t n a k  ; d e  m e g  a  
v á la s z tá s o k n á l  i s  a  n e m z e t n e k  c s a k  e g y  
része i i y i l a t k o z h a t i k  m e g ,  m e r t  a  n e m z e t e t  
alkotó l a k o s s á g  n a g y o b b  r é s z e  m é g  m i n ­
dig k i v a n  r e k e s z t v e  a z  a l k o t m á n y  s á n ­
caiból.

H a  t e h á t  a  n é p k é p v i s e l e t i  a l k o t m á n y t  
egy k i v á l t s á g o s  k a s z t r e n d s z e r r é ,  a  v á l a s z t ó i  
p r iv i lé g iu m m a l f e l r u h á z o t t  k i s e b b s é g  
n o k sá g á v á  á t a l a k í t a n i  n e m  a k a r j u k ,  a k k o r  
m eg k e l l  a d n u n k  a  p o l g á r o k  ö s s z e s s é g é n e k  
azt a j o g o t ,  h o g y  a  p a r l a m e n t  e l ő t t  v é l e ­
m én yét n y i l v á n í t h a s s a ,  a m e l y  j o g g a l  s z e m ­
ben á l l  a p a r l a m e n t  k ö t e l e s s é g e ,  h o g y  e z t  
a v é l e m é n y - n y i l v á n í t á s t  m e g h a l l g a s s a .

A  m ik o r  a z t á n  a z  i l y e n  v é l e m é n y -  
n y ilv á n ítá s  b i z o n y o s  k é r d é s b e n  o l y  e g y ­
ön tetű en  é s  o l y  t ö m e g e s e n  t ö r t é n i k ,  h o g y  
az m ár k ö z v é l e m é n y n e k  t e k i n t h e t ő ,  
akkor a z  o l y a n  n é p k é p v i s e l e t ,  a m e l y  m a n ­
dátum át n e m  t e k i n t i  t e t s z é s  s z e r i n t  g y a ­
k o ro lh a tó  p r i v i l é g i u m n a k ,  f i g y e l e m b e  i s  
veszi e z t  a  k ö z v é l e m é n y t  s  a  s z e r i n t  c s e ­
lekszik  ; h i s z e n  a  n é p k é p v i s e l e t i  a l k o t m á n y

a l a p r f r c r ™ ,  h o g y  a  n é p  k ö z a k a r a t a  é r v é ­
n y e s ü l j ö n  a z  á l l a m  ü g y e ib e n  s  a n é p n e k  
e z  a  j o g a  c s a k  a z é r t  v a n  a k é p v i s e l ő k r e  
r u h á z v a ,  m e r t  e z  ü g y e k n e k  k ö z v e t l e n ü l  a z  
ö s s z e s s é g  á l t a l  v a l ó  i n t é z é s e  t e c h n i k a i  
a k a d á l y o k b a  ü t k ö z i k .

N á l u n k ,  M a g y a r o r s z á g b a n  a z o n b a n  a 
m i n t  a  s z a b a d e l v ű  k o r m á n y o k  kifor­
g a t t á k  a n é p k é p v i s e l e t i  e l v e t  a m a g a  v a l ó ­
s á g á b ó l  a  v á l a s z t á s o k n á l ,  ú g y  kiforgatja a  
k i n e v e z e t t  p a r l a m e n t  a  polgárok kér­
v é n y e z é s i  j o g á t  i s  l é n y e g é b ő l .

A  k é r v é n y e z é s i  j o g n a k  a d o l o g  t e r ­
m é s z e t é b ő l  f o l y ó l a g  a r r a  k e l l  s z o l g á l n i a ,  
h o g y  a  p a r l a m e n t e n  k ív ü l  á l l ó  p o lg á r o k  
ó h a j t á s á t  é s  v é l e m é n y é t  t o l m á c s o l j a  a t ö r ­
v é n y h o z á s  e l ő t t ,  d e  M a g y a r o r s z á g o n  c s a k  
a r r a  h a s z n á l j á k ,  h o g y  a k o r m á n y  á l t a l  
m á r  e l e v e  e l h a t á r o z o t t  s z á n d é k  k e r e s z t ü l ­
v i t e l é t  m o z d í t s á k  e l ő  v e l e  s  a  k é r v é n y e k ­
b e n  m e g n y i l a t k o z ó  k ö z v é l e m é n y  n y o m á s á v a l  
i n d o k o l h a s s á k  a z o k a t  a z  i n t é z k e d é s e k e t ,  a 
m e l y e k é r t  a  f e l e l ő s s é g e t  m a g u k  e l v á l l a l n i  
n e m  m e r i k .  A  m ik o r  a z o n b a n  a  p o lg á r o k  
k ö z ó h a j a  m a g á t ó l  n y i l a t k o z i k  m e g  a  k é r ­
v é n y e k b e n  s  e z  a  k o r m á n y  t e r v e i v e l  n i n c s  
m i n d e n b e n  ö s s z h a n g z á s b a u ,  a k k o r  f i t t y e t  
h á n y n a k  a  k ö z v é l e m é n y n e k  s  a  k é r v é n y e k e t  
e g y s z e r ű e n  a  p a p ír k o s á r b a  lö k ik .

A  m ik o r  a  k o r m á n y  f e j é b e  v e t t e ,  h o g y  
a  k ö z i g a z g a t á s t  á l l a m o s í t a n i  s  M a g y a r o r ­
s z á g o n  m in d e n  k ö z t i s z t v i s e l ő t  a z  a l i s p á n t ó l  

1 a z  u t o l s ó  f a l u s i  b a k t e r i g  a  k o r m á n y  f e l ­
t é t l e n  r a b s z o l g á j á v á  á t a l a k í t a n i  k e l l e n e ;  
v a g y  a  m ik o r  a  in á r - m á r  s z é t z ü l l e n i  k e z d ő

k o r m á n y p á r t  ö s s z e e n y v e z é s e  c é l j á b ó l  e g y  
h i r t e l e n  f r o n t v ,U t a z t a t á s s a l  e g y s z e r r e  a  
r a d i k á l i s  e g y h á z p o l i t i k a i  p r o g r a m m o t  f o ­
g a d t a  e l  : m in d k é t  e s e t b e n  k ia d t a  a  k o r m á n y  
f ő i s p á n j a i n a k  a z  u k á z t ,  h o g y  s z ó l í t h a s s á k  
m e g  a t ö r v é n y h a t ó s á g o k b a n  a  k ö z v é l e m é n y t ,  
k ü ld e s s e n e k  m in é l  t ö b b  k é r v é n y t  a z  o r ­
s z á g g y ű l é s h e z  a z  á l l a m o s í t á s  é s  a  p o l g á r i  
h á z a s s á g  m e l l e t t .

E z e k  a  k é r v é n y e k  a z t á n  a k e l ló  r e s -  
p e k t u s s a l  i s  l e t t e k  f o g a d v a ,  p á r t o l ó l a g  
k i a d a t t a k  a  k o r m á n y n a k ,  a m e ly  s z ö r n y ű  
t i s z t e l e t b e n  t a r t o t t a  a z  e z e k b e n  m e g n y i l a t ­
k o z o t t  n e m z e t i  k ö z v é l e m é n y t  é s  s i e t e t t  a z  
a n n a k  m e g f e l e l ő  t ö r v é n y j a v a s l a t o k a t  e l ő ­
t e r j e s z t e n i .

V é r s z e m e t  k a p t a k  e r r e  a  t ö r v é n y h a ­
t ó s á g o k  é s  a  n e m z e t i  k ö z é l e t  e g y é b  o r g á ­
n u m a i  s  m a r - m a r  a z t  k e z d t é k  h i n n i ,  h o g y  
a k é r v é n y e z é s i  j o g u a k  n á lu n k  i s  v a n  h ú s a  
é s  m a g j a :  k é r v é n y t  k é r v é u y r e  h a lm o z t a k  
t e h á t ,  h o g y  M a g y a r o r s z á g  e g y s z e r  m á r  
k ib o n t a k o z z é k  a b b ó l  a  g y a r m a t i  f ü g g é s b ő l ,  
a  m e ly b e n  A u s z t r i a  a  v á m k ö z ö s s é g  r é v é n  
l e n y ű g ö z v e  t a r t j a .

ö t v e n k i l e n c  i ly e n  k é r v é n y t  t e r j e s z t e t t  
e lő  s z o m b a t o n  a  k é r v é n y ]  b i z o t t s á g ,  a  
m e ly e k b e n  t ö r v é n y h a t ó s á g o k ,  k e r e s k e d e lm i  
k a m a r á k , i p a r t e s t ü l e t e k ,  o r s z á g o s  s z a k ­
e g y e s ü l e t e k  é s  n é p g y ü l é s e k  s ü r g e t i k  a z  
ö n á l ló  v á m t e r ü le t  f e l á l l í t á s á t .  E z e k b e n  a  
k é r v é n y e k b e n  a  n e m z e t  i g a z i  k ö z v é le m é n y e  
n y i l a t k o z o t t  m e g ,  m e r t  k ü lö n b e n  a  h i v a ­
t a l o s  a p p a r a t u s  m in d e n  e ln y o m á s i  t ö r e k v é s e  
d a c á r a  n e m  k e r ü l h e t t e k  v o l n a  i l y e n  tö r n e -

— A
Mátyás király.

Pácai Fijçy#lô“ eredet* tárcája.
Sem Hollós Hunyady Mátyásról, »em 

orvinus-ról, fiáról nem szádékom , de jua- 
,om *ídc* beszélni, hanem arról a szállodá- 
,  ; mue|y ■«& a vízözön előtt bognár üzlet 
?°lt. Hisz még a tavaly, jelenlegi gazdája 
e£y névjegytárcát ásatott ki az udvarban, 
me ylen 1 darab 12 méter bosszú és 6 mé 
ter «éles márványból készült névjegy, vagyis 
^Kjarul : vizitkártya volt, melyen ékirással, 
* v̂etkező volt rányomtatva :

D r .  R e b e  F o g l
állatorvos.

Ezt a névjegyet a mostani vendéglős a 
e£geliné!, a törzsasztalnál körülmuto- 
Csodálták is szörnyen, de aztán eltűnt, 

* talán szenvedélyes régész, eltüntette
a IDellényz8ebébe.

Ezt a körülményt én csak akkor tud- 
&Űi midőn hallottam, hogy ezt a külö­

nös látogató jegyet a r Mátyásiban láthatom. 
Midőn odamentem egy kis sörre, hát a ven 
déglős sajnálattal említette, hogy bizony azt 
valaki tréfából elemelte.

Midőn azon tűnődtem, hogy hogyan 
lehet ilyen kaliberű névjegyet tréfából el 
vinni, figyelmesé lettem egy másik asztalnál 
Ülő régi barátomra, a Zsigára.

Már látom kérem, hogy be kell mu­
tatnom önöknek Zsiga barátomat.

Tehát : a nevét t. i. a vezeték nevét, 
azt el nem árulom, csak annyit mondok el, 
hogy Fürst Herminnek, a kedvelt színésznő
nek névrokona.

Azonban, nevezett hölgygyel még vala 
miben van közös vonása t. i. mindkettő 
-yakran haiznál fekete cipőt. Azonkívül 
Zsiga barátom megeaküdött, hogy történjék 
bármi 6 a pécsi püspökségre nem pálya 
zik, tekintve, hogy Pécsett sok az antisze
mita. . ,Nagy fejű, értelmes arcú úriember, a
ki Uvegsör kereskedést folytat és üres érái­
ban a szemita kalabriászt játsza, illusztrálva
Áa fPfPPpI

Rossz nyelvek az. állítják hogy ezért 
a kalabriász szenvedélyéért « kedve, élete- 
pár,a meghuzigálta már többször a haját ; 
de én ezt csak roszakaratu koholmánynak

tartón
mabb

í ; mert Zsiga haját még a legfino- 
angol fogóval sem lehet megcsípni, 

Vagy talán azóta hordja röviden?
Hozzá ülök tehát miután már most be­

mutattam Zsiga barátomat. Egyet aaonban 
elfeledtem; Zsiga felesége vérbeli hercegnő; 
mert az ipaura — Király. Alt hiszem, hogy 
megfosztották a trónjától ; mert ha ez uem 
történt volna, úgy nem hissem, hogy csupa 
passzióból is ruhákat lisstitana különféle pe­
csétektől.

Tehát hozzá Ültem. Soká várattak kü­
lönféle sör és borfiuk a sörre, mert frissen 
csapoltak. Addig aztán körül néztem Zsiga 
asztalán.

Egy vastag, tömött bajszu úriember, 
apró kék tatárszemekkel, orosz pisze orrai, 
kit Zsiga doktor urnák címzett, nagyban 
magyarázta egy betegség nemét. No ! ennek 
örültem, hogy Zsigának olyan apró kis haja 
van, melyet a Mátyás király kurszaionban 
lehet sörrel gyógyítani ; de aztán kisült, 
hogy bizony az a doktor ur — állatorvos éa 
nem a Zsigát — hanem csak a lovát gyó­
n ja *

A doktor ur mellett, szomorú arccal, 
de nagy sietséggel egy másik úri ember, 
kitünően festő borjupörköltet iparkodott be­
kebelezni ; arcát rögtön nem láttam, mert 
vagy rövidlátó volt ez az ur, vagy suszter,
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s iupgis mig e s e n  a z  o r s z á g g y ű l é s  e l é ;  
l e t t  a  s o r s u k ?

M e g  a r r a  s o in  é r d e m e s í t e t t e  ő k e t  a z  
i g e n  t i s z t e l t  s z a b a d e l v ű  t ö b b s é g ,  h o g y  
m i n d e n  m e g j e g y z é s  n é l k ü l ,  e g y ­
s z e r ű e n  k ia d j á k  a  k o r m á n y n a k ,  a m i  u t ó -  
▼ ég re  i s  m é g  s e m m i r e  s e m  k ö t e l e z  é s  
á l l á s f o g l a l á s t  s e m  k é p e z ,  h a n e m  a k é p v is e lA -  
h á z  i r a t t á r á b a  t e m e t t é k  v a l a m e n n y i t .

E z  a z  e l i n t é z é s i  m ó d  m á r  h a t á r o z o t t  
á l l á s f o g l a l á s t  j e l e n t ,  m é g  p e d i g  a  k é r v é ­
n y e k  e l l e n  s  a  v á m k ö z ö s s é g  f e n t a r t á s a  
m e l le t t . ,  h i s z  & k é r v é n y i  b i z o t t s á g  e lő a d ó j a  
a n n y ir a  e l v e t e t t e  a s u l y k o t ,  h o g y  a  k é r v é ­
n y e k  a m a  r é s z é t ,  a m e ly  u t a s í t á s t  t á r t á l  
a  k o r m á n y  r é s z é r e  a z  ö n á l l ó  v á m t e r ü l e t  
l é t e s í t é s e  i r á n t ,  t ö r v é n y e l l e n e s n e k  m o n d t a .

H á t  m é r t  n e m  m e r t é k  k ia d n i  e z e k e t  
a  k é r v é n y e k e t  a  k o r m á n y n a k ,  m é r t  s é r t e t ­
t é k  m e g  a  k é r v é n y e z ő  h a t ó s á g o k a t  é s  
t e s t ü l e t e k e t  k é r v é n y e ik  s u t b a  d o b á s á v a l ?

m

T a lá n  o ly a n  b o lo n d  d o l g o k a t  t a r t a l m a z n a k  
e z e k  a  k é r v é n y e k ,  a m e l y e k  a r r a  s e m  é r d é -  ' 
m e s e k ,  h o g y  a  m i n i s z t e r  e l o l v a s s a ?

t

S z ó  s i n c s  r ó la  ! N a g y o n  i s  m e g s z í v ­
l e l e n d ő  d o l g o k  v a u i n k  a z o k b a n  e l m o n d v a ;  
k i v a n  b e n n ü k  m u t a t v a ,  m i ly e n  k é p t e l e n ­
s é g  e g y  f ö l d m i v e l ő  m e g  e g y  i p a r o s  á l la m  
g a z d a s á g i  é r d e k e i n e k  h a r m o n ik u s  k i e l é g í ­
t é s e  e g y  v á m t e r ü l e t e n ;  s t a t i s z t i k a i  a d a t o k ­
k a l v a n  b i z o n y í t v a ,  h o g y  a  v á m  k ö z ö s s é g b e n  
n e m c s a k  g y e n g e  ip a r u n k a t  n y o m j a  a g y o n  
A u s z t r i a  f e j l e t t  ip a r á n a k  v e r s e n y e ,  d e  a  
k ü l f ö ld d e l  k ö t ö t t  v á m s z e r z ő d é s e k b e n  i s  a z o k  
m e z ő g a z d a s á g i  t e r m é n y e i n e k  b e ö z ö n l é s e  
v a n  e l ő s e g í t v e ,  h o g y  v e r s e n y ü k k e l  a  m i  
t e r m é n y e i n k  á r á t  a  f o g y a s z t ó  A u s z t r i a  j a ­
v á r a  l e n y o m j á k .

N e m  a z é r t  ip a r k o d n a k  t e h á t  m e s t e r ­
s é g e s e n  e l f o j t a n i  a  k é r v é n y e k  á l t a l  t o l m á ­
c s o l t  n e m z e t i  k ö z a k a r a t o t ,  m i n t h a  e z  k á r o s  
l e n n e  a z  o r s z á g r a  n é z v e ,  h a n e m  m e r t  
A u s z t r i a  é r d e k e  k ív á n j a  a  v á m k ö z ö s s é g  
f e n t a r t á s á t ,  B é c s b ő l  t e h á t  u t a s í t á s a  v a n  a  
m a g y a r  k o r m á n y n a k  a z  e g y e s s é g e t  m in d e n  
á r o n  m e g k ö t n i :  e b b e n  p e d i g  m é g i s  f e s z é ­
l y e z n é  e g y  k i c s i t  a z ,  h a  a z  o r s z á g g y ű l é s  \
mert az orrát majd a pörkölt levében fü- 
röeztötte. Végre elvégéit© a reggelizést ne­
vezett úri ember és kimondhatatlan édes 
mosoiylyal hajtotta ki az előtte álló pohár
rórt.

Ennek az urnák átellenében és igy 
mellettem, egy vékonydongáju, szélsószőke 
hajú ur ült, ki ártatlan ábrásatával és ele­
gáns sör. zopásával a világért sem gyanit- 
tatná, hogy terpentinben és mandulatejben 
utazik. De volt idő és eit büszkén állí­
totta, midőn ászok sörben és filccsizmákban 
utazott.

— Doktor ur ! — mondja Zsiga, mi 
az, hogy az egyik lovam, a Kese, nem eszik 
zabot?

— Talán nem kap?
— Dehogy nem ; de komolyan mon­

dom, hogy í eni eszik ! mit csináljak vele ?
— Hja kérem ! rossz a foga annak a 

gebének és legjobb volna . . .
— Plombiroztatni is lehetne, ajánlja 

a szőke, mandulatejben utaró ur.
— Ugyan ne mókázzék kérem ; mondja 

a doktor ur ! ki kell buzatni a fogát, más 
segítség nincs.

— Kihúzatni ? kérdi Zziga.
—- Hát persze, csak nem behuzatni, 

élcelődött a rövidlátás pörköltista.
— Reden sie nicht so blód Î kérlelte 

Zsiga a susztert szívélyes mosolylyai.

a bécsi parancscsal ellentétes kérvényeket 
oly tömegesen a nyakára zúdítaná.

Magyarország polgárai pedig meg- 
t*uulbatják, hogy az országgyűléshez kér­
vényezniük — a siker reményével — 
csak akkor lehet, ha erre a kormány hívja 
fel őket. különben hivatlan vendégnek te­
kintik éket a tisztelt Házban, a kiknek 
ajtó mögött a helyűk.

A mohácsi postapalota .
Ezen ügyre vonatkozólag a pécsi m 

kir. posta és tá virdaigazgatóság vezetőjétől 
a következő sorokat vettük, a melyeket az 
„audiatur et altera pars* elvénél fogva köz­
lünk :

Becse« lapjának legutolsó rzámában „A 
rászedett Mohács* cim alatt egy mohácsi le 
vél jelent meg, mely az én személyemmel is 
foglalkozik t  a valódi tényállást teljesen el­
ferdítve irja le. Szliki ép,e*nek tartom tehát 
ezen feifujt, de magába véve m-m valami je­
lentékeny ügyet az érdeklődőkkel úgy ismer 
tetni meg, a miként tényleg vau és a miről 
bárki, a kinek tetszik, az itt .évő hivatalos 
ügyiratokból meggyőződhetik, miért i* kérem 
a tekintete* izerkesztő urat, hogy a követ­
kező sorokat a „Pécsi Figyelő* legközelebbi 
számában közölni szíveskedjék :

A kincstári posta és távirdabivatalok 
helyiségeiért űzetett házbérösszegek folytonos 
emelkedése arra indította a kereakedeiemügyi
m. k. minisztériumot, kogy ezen hivataloknak 
kincstári épöletekben leendő fokozatos elhe 
lyezésének eszméjével behatóbban foglalkoz­
zék. Hogy a f e l m e r ü l e n d ő  k ö l t s é ­
g e k  n a g y s á g á r ó l  t á j é k o z á s t  sz e ­
r e z z e n ,  1896 évi augusztus hó 6-án, tehát 
oly időben, a mikor az országgyülée feloszla­
tásáról és uj választásokról ezó sem volt, 
rendeletet bocsátott ki, a melylyel az emli 
tét tájékozáshoz szükséges adatok beszerzé 
sére az igazgatóságot utasította, kiemelvén 
azt, hogy épületek megszerzését, illetve épí­
tését első sorban az igazgatóságok székhe­
lyein és aztán azon városokban tartja kiva 
Hatosnak, hol távbeszélő hálózatok vannak, 
vagy ilyenek létesítése a közei jövőben ter­
veztetik. Ezen utóbbi varosok közé tartozik 
Mohács is és ennél fogva utasítottam az ot­
tani posta- és tavirdahivalait, hogy s/emeijen

A cipébz ur, 24 fogpiszkaló elhaszná­
lása után űzetett és elment. A doktor ur 
pedig, ki tévedésből a szőke terpentin uta 
zónák már a harmadik sörét kiitta, szintén 
eltávozott, erősen ajánlva, hogy a kese ló 
fogát ő majd kihúzza,

így aztáu a mandui&tej és terpentin 
utazó ur, Zsiga barátom, meg én maradtunk 
együtt.

Beszélgettünk üzletükről, választásokról 
Zsiga folyton űzetett részemre sört, talán 
vagy tíz pohárral és n«m tudtam elgondolni, 
hogy hová fér belém annyi, mig aztán rá­
jöttem, hogy a szőke ur már megkezdte a 
sörben való utazást, mert valamennyi sörö­
met Ô és nem én ittam meg.

Mikor aztán Zsiga a tepentin és sör 
utazóval pár és páratlanban megfizette az 
egész söröket, rájött Zsiga is, hogy az ő 
köreit meg én ittam meg.

Kárpótlásul aztan a titoktartás pecsétje 
alatt megsúgtam neki, hogy az előbbi dok­
tort láttam, mikor azt a hires vizitkártyat 
hazavitte, hogy tehát ó emelte el azt a 
márvány látogatójegyet.

A vendéglős megszidva a doktort, a 
Zsiga lova pedig doktor nélkül is tud moot 
már zabot enni és — igy csak a doktor 
vesztett, — mi hArman megéltüuk a saját

■ emberségünkből.
I Tihanyi Károly

ki lehetőleg a város forgalmi központján eKy 
alkalmas telket, melyre célszerű volna posta­
épületet emelni és ennek megközelítő kölud 
geiről t á j é k o z á s  c é l j á b ó l  tegyen je.
ientéat. Tehát nem  v a l ó  miként mohácsi
levelezője irja, hogy akár közvetlen, akár 
közvetve Mohács városához fordultam volna 
valamely alkalmas terület átengedése végett 
Akkor Bene Károly mohácsi főnök Tátra Fü­
reden volt, tehát nem is Ö, hanem helyette 
Gaál Gyula tiszt járt el ezen ügyben é« tett 
jelentést. Hogy ily tudakozódás titokban nem 
maradhatott, az természetes és így tudta meg
a város hatósága is a dolgtot. Szeptember 
14-én jelent meg irodámban egy küldöttség 
Stájevics János volt képviselő nr vezetése
alatt, mely a városnak egy üres teikét aján­
lotta fel és felkért, hogy tekinteném meg, 
mit igen szívesen meg is tettem s a telket 
fekvésénél és nagyságánál fogva alkalmasnak
találtam.

A mostani helyiség tulajdonosa, From- 
mer Miksa is, ki egy pár évvel ezelőtt jelen­
tékeny hozzáépítéssel nagyobbitottu a posta- 
bi falai helyiségeit, megvételre felajánlotta 
házat.

Noha ezen ajánlat pénzügyileg sokkal 
előnyösebb , mint egy uj épület amelése, 
melynek költségei n©gy»?er oly nagyok vol­
nának. en mégis első sorban az uj építkezés 
mellett foglaltam áliá*! és tettem előterjes*- 
tést azon e*etre, ha » pénzügyi viszonyok 
ezt megengedik, sőt még azt is kiemeltem, 
hogy Mohács város nagy kiterjedése é« emel­
kedő forgalma akar emeltessék uj ház a vá­
ros által felajánlott, telken, akar maradjon a 
hivatal ott, » hol most elég jó helyiségben 
van, még egy fiók postahivatal a váron másik 
részén a közei jövőben nagyon szükséges lesz.

Ennyi az én tevékenységem ezen teu- 
denciózusan más irányba tereit ügyben. Eb­
ből minden elfogulatlan ember láthatja, hogy 
itt elhatározott dologról soha szó sem volt, 
hanem úgy a minisztérium, mint én, esak tá­
jékoztató adatokat kívántunk gyűjteni ; hogv 
azonban ez megbeszélés, tárgyalás nélkül nem 
lehetséges, ehhez nem keli magyarázat.

Minthogy \  mohácsi jelenlegi postahe­
ly iség egyike a legjobbaknak az égé z ke­
rületben, mely ellen csak a város másik 
részében lakó kereskedők f e k v é s é n é l  
fogva emelhetnének kifogást, noha a posta, 
a mióta csak fennáll, ;. indig azon városrész 
ben volt, hol most van, és mi Pécsett örül 
nénk, ha ily helyiséggel bírnánk, a kereske­
delmi miniszter ur, illetőleg a vezérigazgató 
ság ez iránt tájékozva lévén, minden esetre 
első sorban oly városokban kénytelen alkal­
mas helyiségről gondoskodni, és ilyen kerü­
letemben is elég van, hol a posta- és távirda 
úgy van elhelyezve, hogy a szolgálat veszély 
nélkül tovább alig teljesíthető • a közönség 
is a lehető icgkényelmetlenebbül férhet az 
eg} es kezelő osztályokhoz. Ilyen állapotok 
voltak Dunaföldvárott és Villányban, hol ép­
pen a múlt év folyamán készültek el és vé­
tettek ál az e célra emelt uj épületek. Ily 
viszonyok között a mohácsi ház Ugye e g y ­
e l ő r e  függőben tartatott, de határozottan 
ki lett mondva, hogy mihelyt a viszonyok
megengedik, arra i s mé t  vi s s zat érünk.

íme. igy áll ezen ügy és én csodálko­
zom a felett, hogy Mohács város intelligens 
vAlatztó polgárairól felteszik, miszerint ők iiy 
magába véve jelentéktelen okért, politikai 
meggyőződésüket megváltoztatni képesek vol­
nának. Kerületemben Csáktornyán, Bonyhá- 
don, hói aktív miniszterek voltak a képvi­
selőjelöltek s hol a választási küzdelem szintén 
eiég heves volt, sokkal rosszabbak a postz- 
és távirda helyiségei mint Mohácson és még 
sem indíttatott meg semmiféle tárgyalás uj 
épületek iránt, mert ott állami telefon létesí­
tése nem terveztetik ; már pt dig ha ebben z 
»egk iaebb politikai célzat lett volna is, akkor 
minden esetre ezen, tálán kevésbé érteimet*

S í k .



líko9.ágg»l biró Tála"zU,Í. « íkbely«ken is
giudittatott volna as uj házak építésére 

t̂ oeé mozgalom.
V0Da Ezek szerint a leghatározottabban visz 
*i0t»8Ítok minden gyauuai ást és kinyilat 

Ltstom, bogy valamint eddig, úgy ezen túl 
1 gi lesi a törekvésem, hogy a veietésemre 
biott kerületben mindenütt, a hol csak te- 
“ tekintet nélkül arra, hogy miféle po­

litikai' pártállást foglal el a lakosság és miféle 
képviselőt választ, a közönség jogos igényeit 
tólem telhetőleg előmosditsam és kielégítsem, 
Mohácson pedig, mihelyt a viszonyok meg 
engedik, ne csak a város központjáu alkalmas 
postaépület emeltessék, hanem a város másik 
részében fiók postahivatal is felállittassék.

Pécs, 1897. január hó 31-én.
O p r i s  P é t e r .

■U - 1 *- ' — gL~ i.

H í r e k .
Pécs, 18*7. febraár ki  1.

B ál után.
I.

Reggeli öt óra. Margit kisasszony a 
bili belépőjében ott ttl a divánon. A mama 
már harmadszor kiált át neki a szomszéd 
siobából, hogy f e k ü d j é k  le és oltsa el a 
lámpát.

Margit : Ugyan hagyj békében ! Lefe­
küdni is lusta vagyok ! Alig birom a lába 
mat, a fejem pedig majd szétbasad ! S még 
most le kell vetkőznöm ! Milyen ostobaság is 
ez a bál! Halálra gyötri az ember magát, 
hiába semmiért ? Hogy tönkre tegyék a ru­
hánkat, meg ho^y tönkre tegyük magunkat i 
És még ők, azok a nyomorult férfiak, azt 
hiszik, hegy ők robotolnak a mi kedvünkért, 
holott fordítva van a dolog. Minekünk robot 
a bál ! De persze, tétjét kell fogni a mama 
kedvéért

A mama : Hát vén lány akarsz maradni ? 
Itt vénülsz a nyakamon ? Hiába költöttünk 
a bálokra ?

Margit : Légy uyugodt nem hiába. Ha 
akarod, foghatok neked egy férjgimplit !

A mama (érdeklődéssel) : Hol van ?
Margit : Most bizonyosan otthon ábrán 

dozik ! Hogy nézett a szemembe. Milyen áb­
rándosán, milyen bután ! Va'ami miniszteri 
foea'maró. De birtoka i* van valahol ! Haíá 
*osan belém bolondult. Akkor térdel előttem 
a mikor akarom. Képzelem, hogy Ül mo’t a 
szobájábau. Kagyujt egy cigarettára es em­
lékébe idézi a szavaimat, a nézésemet ! Oh 
jöl elbántam vele ! Biztos, hogy fülig szerel­
me* ! No de én is gondolok rá, az ügyetlenre ! 
Úgy eltaposta a lábamat, hogy talán sose 
felejtem el ! Milyen ügyetlen s a mellett mi 
Ijcn szerény ! Valóban férjnek való !

II.
Nyolc óra. Artur ur teljesen összetörve, 

kerül hasa s felgyürt galléru télikabátjaban, 
dideregve ül egy széken és monolégizál :

— Milyen ostobaság ! Végig robotolni 
e£J éjszakát, hiába. Igazi gazdag leány alig 
volt az egész bálban. Volt ugyan egy, a ki 
ről azt beszélték, hogy gazdag. Tudja isten
I m i v i a  ^  n a  * .  •

W*plr.,d 1897. f.brnir hó î- in *, 3 4n
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Idíjará»: böméreéklet 1  CeUiai fék meleg ; léc 
nyomáé Í4 9 . — Kilátás : a kötponti meteorelot iai 
mtezet jelaé.e szerint : helyenkint csapadék cs fatrv

Értekezlet a ▼ áioni szervaïési szabály-rendelet 
tárgyában a városházát! d. u. 3 órakor szerdán.

— (Gyertyaszentelő boldog-
asszony.) Szép ünnepet ül holnap (kedden) 
a rom, kath. egyház: gyertyaszentelő boldog- 
asizony napjai. Ez ünnep annak az esemény­
nek az emléknapja, midőn Mária Jézust 40 
napra születése után a jeruzsálemi templomba 
felvitte, hol Mózes törvénye szerint bemutatta. 
E napon városunk templomaiban is ünnepé­
lyes miséket mondanak és gyertyákat szen­
telnek

— ( Halálozás.) Özv. Hinkovcei 
H i n k a Józsefné szül. nagymányai Ko 1 l e r 
Eleonóra január 29 én életének 75-ik évében, 
szivszélhüdós következtében meghalt Buda 
pesten. Temetése szombaton délután volt 
nagy részvét mellett. Halálát a pécsi Hinka, 
Angyal, Módly, KolJer, Szemenyei és Hla 
váts családok gyászolják.

— (Kinevezések ) Ku l i n  Sándor, ka­
posvári kir. alügyész ugyancsak a kaposvári 
ügyészséghez ügyészszé neveztetett ki. — 
A pécsi kir. Ítélőtábla elnöke L a k n e r 
Géza végzett joghallgatót a kir. Ítélőtábla 
kerületébe díjtalan joggyakornokká, — ö v e  
n i t s Antalt pedig dija» joggyakornokka 
kinevette.

— ( Vasúti műhelymunkások
bálja.) Igen szép számú közönség töltötte 
meg szombaton este a Vigadó dísztermét, a 
hol a pécsi vasúti műhely munkásai tartottak 
•zokásos farsangi mulatságukat. A terein íz­
lésesen volt feldíszítve s maga a mulatság 
fesztelen és olyan jókéi vü. a mi még az idei 
hosszú farsangban is ritkaságszámba megy. 
A balon megjelentek a helybeli vasúti fel­
ügyelőség és a vasúti állomási tisztikar elő­
kelőségei is a talp alá való zene mellett a 
szebbnél sz^bb párok jókedvvel járták a tan 
cot, melynek csak a kés»» hajnali órák ve­
tettek véget. A vasúti mühelymunkások meg 
lehetnek elégedve mulatságuknak úgy erköl- 

mint anyagi szép sikerével. A mulatságon 
resztvettek : Alt Borbála. Andrásovits Terka, 
Bauer Vilma Bekker Anna, Copf Mariska, 
Chvatlina Anna, Egry Mariska, Fischer nő­
vérek Fischer Johanna Dályokról, Fennch 
La jenné, OereitH Katica . Gerényi Teraa 
Hauck Riz», Holvay Mariska, H.ppan Lra.é- 
bet, Hering nővérek. Irgang N., Kráwonyi 
Ferencié, Kopp Tiv.darne Károly Ignacné, 
Krautszak Etel, Kopocs Zsófi, Kub.csek R.za, 
Lant; Hennin, Makov.eska Vilma, Móricz
nú.érek. >1.1,1 Æ * T j .

esi,

Nedolné assz. Vasasról Pogány Annin mér 
Anny, „ « n e h o g y  én beugrottam a | DÖkné, Hozmaim Mariska, biern.sk. ba oka

hírnek s erőfen kurizáltam neki. Azt hiszem, | Sehiszler M a r i ,  Schmidt M a n  Sdme.dér
Szommer nőv., bzmeckerfcích

Mariska,M an,.., Mari, Vizer Teréz,
Varjas no , * Ed(Snd ( Zeis József
feklgyelőné. A négye,eseket 80 pár táncolta

P á ly á za to k  ) A péc-vara .1 uj

— - a u i líiauau i u c a i. xw-v
°i«ry gazdag, mert csúnya. Gondolom, hogy 

• szegényke most hogy ábrándozik rólam ! 
hiyen könnyű is ezeket a szegény ieányo- 
at elbolonditani 1 Bizonyára rém jön most

álüfD a szemére! Maga elé képzel visszaidézi — \ * 7 7 "  7,— ia u ri.it ár noki a*
emlékébe minden szavamat ! No én nem az adóhivatalnál beto tem alládok

Legfeljebb a csúnya fogait látom magam őri. edótiwh éé 1 ^ 1|_ J_ 4.
eMt, meg a nagy szájat. Hanem azért egész 
J feleség lehet belőle. Majd meglátjuk. Az
1 yHn csúnya leányokból jó asszonyok szoktak
lenni !

Erzsi,

adóéi le lí­
ra pA-

Í L t  bkd ttenk. PélyAzati kérvények két 
hét alatt adandók be a pécsi pén.0gyK«-

t
J u l i us . A honvéd gyalogos 

havi lovagló tanfolyama

vagló tanfolyam.)
tisztek szokásos három

ilt meg. Ama ny

tanfolyam előadó tanára To mc  s á n y i  
József honvédhuszár százados. A tanfolyamra 
összesen 14 honvédhadnagy lett vezényelve, 
még pedig a pécsi 19-ik honvéd gyalogea- 
redtől Cupy Béla, Száazy János, Hollóiy 
Ödön, Török Béla és Kovácsi Béla, tehát 
öten ; továbbá a 18-ik ezredtől ketten, a 
17 ik ezredtől pedig hárman.

— (Aa ügyvédi kamara köa-
gyülése.) Tegnap tartotta meg a pécsi ügy­
védi kamara évi rendes közgyűlését. E r r e t h 
János kamarai elnök üdvözölvén a megjelent 
tagokat, felolvastatott a kamara múlt évi mű­
ködéséről s a jogszolgáltatás és ügyvédség 
terén tett tapasztalatokról szóló évi je­
lentés, mely megemlékezik a múlt évi tör­
vényhozás két korszakos alkotásáról, a köz- 
igazgatási bíráskodás és a bűnvádi eljárás 
tárgyában uozott törvényekről. Amazt illető­
leg hibáztatja, hogy csak egyetlen legfőbb 
közigazgatási bíróság szerveztetek, s hogy a 
törvény taxatíve sorolja fel az orvosolható 
jogsérelmeket, a büntető perrendtartásnál pe­
dig helyteleníti, hogy abban az esküdtszék 
szervezéséről s a büntető bíróságok hatáskö­
réről nincsen intézkedés, a mi okozza, hogy 
ezekre nézve újabb törvények hozása vált 
szükségessé, a mi az uj eljárás életbeléptét 
hosszú időre elodázza. Sürgetendő első rendű 
törvényhozási feladatnak jelzi a kamara a 
polgári törvénykönyv, a végleges polg. per- 
rendtartás és uj ügyvédi törvény meghozata­
lát. Megemliti továbbá a jelentés az uj som­
más eljárás folytán beállott jogbizonytalanságot 
s az eljárás nehézkessége folytán a felekre 
és ügyvédekre háruló nagy időveszteséget ; 
végül a múlt évben tartott országos Ügyvéd- 
gyűlés tanácskozásait méltatja A múlt évi 
zárszámadásokból, melyeket a számvizsgáló 
bizottság helyeBekuek talált s a közgyűlés is 
ilyenekül elfogadott, megemlítjük, hogy a 
kamara múlt évi bevételei 3514 frt 59 krt, 
kiadásai pedig 3498 frt 78 krt tettek ki. Az 
ügyvédi segédalap tőkéje a múlt évben 7871 
frt 91 krra emelkedett, mely Összeghez ha 
az Erreth alapitváuy 1244 frt 02 kr. tőkéjét 
hozzászámítjuk, a k a m a r a 9116 fr t 93 k r. 
t ő k é n e k  j ö v e d e l m e  f ö l ö t t  ren 
d e l k e z i k  s e g é l y e z é s i  c é l r a *  a 
múlt évben már tényleg 319 frt 76 krt for 
ditott sogélyezésre. Megállapította ezután a 
közgyűlés a folyó évi költségelőirányzatot, a 
mely szermt a kamara kiadásai 3509 forint 
35 krban, bevételei pedig 3616 frt 81 krban 
lettek előirányozva. A kamarai lajstromok s 
a vagyontalan perlekedők részére hivatalból 
kirendelt ügyvédek jegyzékeinek felolvasása 
következett azután 8 az utóbbiból megemli- 
tendőnek tartjuk, hogy a kamara a múlt év­
ben vagyontalan perlekedők részére Összesen 
69 ügyvédet rendelt ki ingyenes képviselő­
kul. A jegyzőkönyvet hitelesítő bizottság ki­
jelölésével a közgyűlés véget ért.

— (Tífusz a katonák közt.) A
krajcár kaszárnya legénysége közt a tífusz 
még mindig nem szűnik A katonai kórház­
ban nem akar apadni a betegek száma ; 
legfölebb akkor, ha egy-egy beteg meghal 
és eltemetik. Szombaton délután is volt ily 
katona temetés ; a tífusz legújabb áldozatát 
temették. Újabb megbetegedés csak egy lé­
pett fel mostanában ] egy poszton álló ka­
tona lett beteg s mire a kórházba került, 
már félholtra vált s rövid szenvedés után 
meg is halt. Az óvóiutézkedéseket a legszi­
gorúbban foganatosítják a járvány elnyo­
mása végett. A mi a járványnak esetleges 
behurcolását illeti, mivel a járvány fellépte­
kor egy Kaposvárról berukkolt katona lett 
először beteg ; a katonai hatóság kérdést 
intézett a kaposvári rendőrkapitánysághoz, 
hogy e katona nem-e családjából hozta a
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betegséget magával. Azonban, mivel Kapos­
várott múlt év október 13-dika óta tifuszos 
betegség nem fordult elő s akkor is egy tiz 
éves fiúcska feküdt e bajban, — a járvány­
nak Kaposvárról behurcolásáról szó sem 
lehet.

— (A „Nádor" megnyitása.)
Szombaton este nyitotta meg 8 k r o b a y 
István vendéglős az ujonan renovált, még 
pedig a modern igényeknek mindenben meg­
felelően és csinosan renovált „Nádor® kávé 
házat. A megnyitásra zsúfolásig megtelt a 
kávéház legkisebb zuga is és a vendégek 
R ác Guszti zenéje mellett szinte búcsút 
jártak az uj kávéházban, mely már az első 
estén is találkozó helye lett a város intelli­
genciájának.

— (Kaszinó bál.) A dárdai kaszinó 
— mint levelezőnk írja — szombaton este 
fényes táncmulatságot tartott. A mulatságon 
ott volt egész Dárda, sőt a baranyavári já 
rás intelligenciája is s a jól sikerült és igen 
látogatott kaszinó bál méltán foglalhat el a 
vidék farsangi mulatságai között első helyet.

— (A Pécsi Dalárda) legközelebbi
dalestjét folyó hó 20-dikáról, mivel ugyan- 
ekk or lesz a Nemzeti Kaszinó bálja is. folyó 
hó 9-ikére (keddre) tette át. Ekkor lesz 
tehát a dalestély a Vigadóban megtartva.

— (A  V erd i-R ek v iem ) rendező 
bizottsága ez utón is tudomásul hozza, hogy 
a Vaientin ur könyvkereskedésében előjegy­
zett jegyek már átvehetők s hogy’ a jegyek 
elárusitasa tényleg kezdetét vette. A pró­
bákra csakis meghívott .•> külön jegy gyei 
biró vendégek bocsáttatnak be a filharmóniai 
egyesület tagjain kivül.

— (Az iskolában megtámadott
ta n itó .)  Ócsárdról Írják, hogy B á l a  
János ottani jómódú gazda — és iskola­
széki tag, a község érdemes és buzgó taní­
tóját nagy káromkodásokkal illetve január 
29-én d. e. 9 órakor, amidőn legmélyebben 
el volt foglalva a tanitással, megtámadta 
azért, meri merészkedett az ó unokáit haza 
küldeni azon utasitá-sal, miszerint a szemükbe 
lelógó Ó6 igy az azoknak igen nagy beteg­
séget okozható zsíros bajukat nyírják le. 
mig kef > nem lesz. A szegény tanitó első 
rémülete es meglepetésében iit ji tudott egye­
bet szóim miut azt, hogy majd a feisőbb 
hatóságtól elnyeri e jegtalan megtámadásáért 
a méltó éo megérdemiett büntetését Remél­
jük, hogy az illetékes felügyeleti hatóság 
neu ; gja megtorlás uélküi hagyni a tanító
teki ítélye ellen iutézett ilyen igaztalan 
támadást.

* Agyonpaiinkáztatott gyerek )
1 o t ul a  János somogy-községi lakosnak 10 
eves, Ká r o l y  nevű fiat január 27 én a so­
mogyi bányában dolgozó perekedi illetőségű 
munkások dohányért küldték a trafikba s 
ezért jutalmul annyi pálinkát itattak vele, hogy 
a tiu rosszul lett es másnapra meghalt. A
bőkezű pálinka-adakozók ellen megindították 
a vizsgálatot.

— (Jogász közgyűlés.) A jogászok
mar közgyűlésükön foglalkoztak a március 
15-ének mikénti megünneplésével. Elhatár oz­
tak, hogy azt a megszokottól eltérőleg kiváló 
fénynyel lógják megünnepelni a pécsi nem­
zeti színházban, hol elő fogják adni „Bánk 
bán" II. felvonását, eiszavalják a Talpra 
magyart, majd egy alkalmi költeményt, ezek 
után pedig a színtársulat a „Szigetvári vér 
tanuk" at játszak. Az alkalmi beszédet É g i  
Kálmán olvasoköri elnök lógja megtartani. 
Ezek után következett a közgyűlés második 
pontja és tárgyalták azt a miniszteri reude- 
letet, melynek sérelmes voltát lapunk múlt 
számában kimutattuk es tiltakozva a jogta 
lanság ellen, elhatározták, hogy holnap testü­
letileg felkérik az igazgatót a séreiem^rTo..

láeára, illetve a közbenjárásra, és a mennyiben 
ezt nem tenné meg, egy sem iratkozik be a 
pécsi akadémiára. E határozat most már élére 
állítja az ominózus ügyet: vagy-vagy ; vagy 
enged a miniszter, vagy a jogászok maradnak 
állhatatosak mai határozatuk mellett s akkor 
a pécsi jogakadémiát — bezárhatják !

— (Csirkefogó leányok.) Ma egy
feljelentés folytán két csirkefogó leány nyo­
mára jött iá a rendőrség. A két hajadon 
közös szobácskát bírt a balckányi utcában s 
ott vagy két hónap óta minden este meg 
vendégelték a szeretőiket, két nyalka privát- 
dinert. Az egyik, a hol bejáró volt, onnan 
lopott fát és zsírt, a másik meg estefelé be 
kukkantott az udvarokba s ott hamarosan 
nyakon csípvén egypár csirkét, igy jutottak 
esténkint pompás vacsorához. Érdekes, hogy 
egész konyhai felszerelésük egy nagy fazék 
bői állott s abban főzték meg a csirkelevest, 
meg a paprikást is Az elfogott leányzók 
töredelmeseu beismertek mindent, de mint 
szerető szivekhez illik, szeretőikre nem ken 
tek rá semmit s tagadják, hogy azok tud­
ták volna, honnan kerül a sok pompás csir­
kepaprikás. Vagy huszonnégy lopást ismer 
tek be s Ügyük at lesz téve a törvény­
székhez.

— (Országos vásár.) Országos vá
cárunk tegnap délben a legszebb auspiciu 
mok mellett vette kezdetét. Nagy és igen 
látogatott a kirakodó vásár is, de állatvásá­
runk is igen szép látogatottságnak örvend. 
A felhajtás általában minden állatnemunél 
tekintélyes, különösen nagy azonban a lo­
vakban s a lókereskedők messze vidékről 
özönlenek a vásárra.

(Összeesett az nteán.) Tegnap 
délután a Papnövelde-utcán összeesett egy 
öreg munkásasszony és eszméletlenül maradt 
a kövezeten. Esete nagy rémületet keltett 
az arra járók között, kik közül egy asszony 
mindjárt be is futott a rendőrséghez s onnan 
egy rendőr hordagygyal sietett a helyszínéi e. 
Az asszony még akkor is eszméletlenül fe­
küdt a földön s ezért feltették a hordágyra 
és bevitték a városi közkórházba. Ott sem 
tért magához s nevét sem lehetett még meg­
tudni. Egyelőre ápolás alá vették, bár úgy 
derítette ki az orvosi vizsgálat, hogy az 
asszony eszméletlen állapotát a mértéktele­
nül élvezett szeszes ital oko?.ta.

M eg lő tt  hajtó. ) K o h 1 m a n n
Gyula. hügyéizi lakos. Apponyi Géza gróf 
uradalmi intézője, a napokban egy vadászat 
aikalmavaí véletlenségbői meglőtte az egyik 
hajtőt, Mü l l e r  Janos dióabcréuyi lakost 
Kohlmann egy vadra célzott, azonban az 
télre ugrott s az éppen helyére ‘oppatió baj 
tűt találta a lövés, még pedig oly súlyosan, 
hogy a meglőtt ember vagy bárom hétig fogja 
nyomni sebe miatt az ágyat. Az esetről a 
gyönki csendőrség jelentést tett a bíróságnál, 
a hol megindították a vizsgalatot anuak ki 
derítése végett, hogy véletlen szerencsétlen-

va?y vétkes gondatlanság okozta-e a bal 
esetet.

— (Meglopott hajadon.) Ma y e r
Mari pécsváradi leányzónak a lakásába va­
laki belopózott s onnan nagyobb mennyiségű 
ruhaneműt ellopott. A pécsváradi csendőrség- 
nek a lopás bejelentetvén, a megindított nyo­
mozás során V a g n e r  Vmcéné szül. Meti- 
novics Jozefára bizonyult rá a lopás elköve- 
téae, a ki az ellopott ruhákat elő is adta.

. ~~ (Megugrott tolvaj ) K 1 a p P
Nándor, komiósdi lakos, lopást követvén el 
nem várta be, míg ítéletet hoz felette a bi- 
roság hanem megugrott a büntetés elől. A 
szökésben szerencséje volt, mert még eddig 
nem tudtak a nyomara akadni. Most orssá-
gosan körözik s ha rátalálnak, az ügyészség 
gondjaira fogják bisni. *

— (Megwiről jö tt lopni.) S c h n e i
d ér  János, magyarbólyi lakostól a napok 
ban elloptak egy csomó sertéshúst. A c s e n d  
őrség a lopás tettesét azonban csakhamar 
felfedezte P u r d á n József csavargó s z e m é  
lyében, a ki bécsújhelyi illetőségű és onnan 
a csavargásnak indulva, egész Magyarbólyi*
jött, a hol lopott s a lopáson rajtavesztett
Az ellopott sertéshúst azonban már n(.m 
találták meg nála, mert egy előtte ismeret­
len ablakos tótnak eladta azt. A messziről 
jött tolvajt a bíróság gondjaira bízták s most 
keresik az orgazda ablakos tótot.

—  ( A *  itt rekedt Salvini.) N em
hiába hozta lázba a nagy olasz művész 
Pécs város közönségét s nem hiába látta 
vendégszeretettel publikumunk, úgy látszik 

lég a véletlen is közrejátszik, hogy mtiJ 
mindig ne hagyhasson el bennünket. Ma 
kellett volna Szabadkára utaznia, de tegnap 
este, mikor a színházban a „Tolonc" elő­
adását hallgatta, sürgöny érkezett részére 
melyben értesítik, hogy a jégzajlás miatt 
Gombosnál a Dunán megakadt a közlekedés 
s ott át sem kelhet Szabadka felé. Páholya- 
ban jelenvolt tudósítónk előtt — szinte ör­
vendve jelentette ki erre 8alvini, hogy ma 
(hétfőn) eűe fellép a „Tartuffeu-ben • az 
előadás jövedelmét a pécsi jótékony nóegylet, 
az izraelita nőegylet és a szegényalap javara 
ajándékozza, ezzel akarván meghálálni azt 
a szives fogadtatást, melyben a közönség 
részesítette.

— iFejbevert ember.) K r a u u
József paksi lakosnak régi ellensége volt 
G a r t m a y e r  József bonyhádi lakos Az 
utóbbi a napokban Pakson járt, hol külön­
féle bevásárlásokat tett. Vett a többek közt 
egV csavarkulcsot s ezt tartotta a ke
zóben, mikor találkozott Krauszszal. A talál­
kozás összeazójaikozással kezdődött és azzal 
végződött, hogy Gartmayer a csavarkuicscsal 
úgy fejbevene ellenfelét, hogy az most tiz

fogja nyomni az ágyat a szenvedett 
sérülések miatt. A verekedő embert a csend- 
őrség feljelentette a bíróságnak.

— (A magyar jobbágyok első 
fe lsz a b a d ító  ja.) Bezerédi István, tolua- 
megyei földbiitokos volt az első Magyaror­
szágon, a ki Hídja nevű pusztáján jobbá­
gyait már 1845 ben felszabadította s ő volt 
az, a ki a selyemtenyésztést oly mértékben 
kultiválta hogy saját birtokán is selyemfo 
nodát állított fel. Hazafias érdemé nek elis­
meréséül most I olnamegye szék helyén Szeg- 
zAidon szobrot akarnak neki emelni, a mely 
célra már legközelebb meg fogják kezdeni 
az országos gyűjtést.

L a p u n k  l e g k ö z e l e b b i  . s z á m a ,  a  h o l n a p i  
ü n n e p  m i a t t ,  s z e r d á n  e s t e  j e l e n i k  m e g .

napig

Műves irodaion^
O  Otelló. Szombat este búcsúzott hálás 

közönségünktől S a l v i n i ,  ez az istentől oly 
bőkezűen megáldott olasz művész. Otellót 
választotta bucsuzoul s ebben a szerepben — 
hogy egy banális kifejezéssel éljünk — ön 
magát múlta fölül s oly lelkesedésre ragadta 
a színházat zsúfolásig megtöltő közönséget, a 
minőre a pécsi publikumot egy általában ké­
pesnek sem tartottuk. Nincs toll, a mely hí­
ven leirm tudná azt a művészi igazságot a 
meiy közvetlenségével magával ragadja még 
azt a néz t is, ki a művész nyelvét nem érti. 
Beszel annak minden mozdulata, i ifejezi an­
nak érzelmeit minden izma. Nagy volt Sal­
vini Otellója az első két felvonásban az ol­
vadó, odaadó t»zerelem idilli ábrázolásával, 
nagy volt az utolsó felvonásban az őrült 
féltékenység féktelen kitörésével, de utolér- 
h‘ítlen volt a lelki küzdelem megkapó ábrázo­
lásában, a mikor Jágo a féltékenység mérgét 
kezdi csepegtetni gyanútlan keblébe. Oly rea­
ls igazsággal s mégis oly eszményi művé 

szettel festette az ébredni kezdő rettentő gyanú-
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»gV srerelmóvcl való megrázó küzdelmét,
/  közönig lélekzetét visszafojtva leste 

b0?L n mozdulatát 8 a függöny legördülte | nácskozásait 
D .«Unni nem akaró tapsvihar között hat- 
B kedvencét a Iáin-

jninden

„or egymá-u.án hivta^ki

meze. munkához alkalmazni. A kongre-zsus 
rCndben folyik 8 holnap folytatja ta

Ut»D

, eĵ  — A környezet, a mely egyébkor 
r v0lt képes versenyezni a nagy művész- 
8enj e i estén nagyon is messze maradt el 
kiölte, uem mintha rosszabbul játszottak 
Ü.lDftt deSalvini művészete szárnyalt oly ma- 
f®f régiókban, hogy mellette minden más
eltörpült.

q  A  t o l o n e .  Telt karzat, de annál
üresebb nézőtér mellett került Rziüre vasárnap
gte Tóth Ede drámai motívumokban gazdag 

népszínműve szép, összevágó előadásban. Egyik 
földszinti páholyból végighallgatta az előadást 
gSsl vi ni  pár s mint a páholyában tisz
telgó referensünk előtt a nagy művész kije* 
ientette. neki legjobban tetszett K i s s  Pista 
hamisítatlan mulatozása a 3 ik fülvonásbau, 
midőn Kác Guszti zenekara egy részének kí­
sérete mellett a legjobb magyar nóták soro­
zatát énekelte el. Szépen alakított S o m o 
eyiné Ördög Sára szerepében, továbbá 
Kezd y Juliska Liszka szerepében, P o l  
pár olyan Mravcsák volt, hogy különbet 
eredetben sem lehet képzelni, csupán azt je­
gyezte meg reá Salvini, hogy nem igen hiszi, 
hogy szerepében azok az olasz káromkodó 
szavak bcMine lennének, valószinüleg az ő 
tiszteletére improvizálta. B e n k ő Jolán, B o 
rois mint rendesen, jók voltak, sőt C s i k y 
is pompás humorral alakította a nem reá 
szabott Kontra Fridolin szerepét, persze, hő­
sökkel, királyokkal nem illik dohányt vá­
gatni. (*V

Szerelmi tragédia. (A „Pécsi
/ V  «_• . .  - J  _ A. a * * V  •  V .  —. ■

i b e r gFigyelő* eredeti távirata.) Báró B 1 o 
frigyes tartalékom huszárhadnagy 
Budapesten, József-utca 8. a délben 

----  w. szám alatt
ezerelemféltésből agyonlőtte K a b o s  Ilkát.
A leány anyja Nagyváradon van, a honnét 
táviratilag hívták haza leanya holttestéhez.
/ A  n -  bűnügyének sorsa.
(A 1 ecei Figyelő* eredeti távirata.) Jogász 
körökben az a vélemény uralkodik, hogy 
Molnár Jánosnak Bánffv ellen levéltitok 
megsértése miatt beadott hunvádi feljelenté­
sét a bíróság félreteszi ; ha pedig a büntető 
eljárás megindítására alkalmasnak találná, 
akkor a Ház nem fogja Bánffyt kiadni, hogy 
valauiikép kár ne essék benne.

Ankét a párizsi világ­
kiállítás ügyében. ( A  „ P é c s i  F i ­
g y e l ő  e r e d e t i  t á v i r a t a . )  D á n ie l  E r n ő  m i ­
n i s z t e r  h o l n a p r a  é r t e k e z l e t e t  h i v o t t  ö s s z e ,  
a m e l y n e k  f e l a d a t a  l e s z  m e g b e s z é l n i  a m ó ­
d o z a t o k a t ,  h o g y a n  v e g y e n  r é s z t  M a g y a r o r -

a z  1 9 0 0  ik  é v i  p á r i z s i  v i l á g k i á l l í t á ­
s o n .  A z  é r t e k e z l e t e n  r é s z t  f o g n a k  
V ö r ö s  L á s z l ó  á l l a m t i t k á r ,

s z á g

TÁVIRATOK.
(A „Pécsi Figyelő* eredeti

A költségvetés tárgyalása.
távirata.) A

kópuselóház szerdán folytatja a belügyi 
tárca költségvetésének tárgyalását. Szombaton 
kerül valószínűleg tárgyalásra a kereskedelmi 
költségvetés a mikor a miniszter felvilágo 
bitást ad az államvasuti beruházási kölcsön­
ről & e tárgyban legközelebb törvényjavas 
latot is fog beterjeszteni.

— Földművesek.kongresszusa.
A „Pécei Figyelő® eredeti távirata.) A fővá 
rosban tegnap kezdődött meg az országos töld 
mivelő kongresszus, mely az 1893. évben 
megtartott értekezletnél sokkal látogatoüabb 
volt. Negyvenöt község jelentette be küldőt 
leit s a küldöttségek száma a holnapi gyű­
lésen még nagyobbodni fog. Egy a zajos 
szocialista g) ülésekről ismert Vig-utcai ven 
deglóben gyűltek össze tegnap délután a töld- 
mivesek, hogy helyzetükről tanácskozzanak.
A gjüiésezö munkások többnyire az Állóid­
ról valók. Élénk szavakkal ecsetelték a föld- 
roivelő i.ép nyomorát és kikeltek a tőke el- 
[en- A nagy nyomort a gazdasági viszonyok 
tan találják, a melyeknek megjavítására sze 
nmük egyetlen egy politikai part sem törek 
ílik, csak a szociáldemokraták. Fe hívják 
ennélfogva elvtársaikat, hogy oltsák bele a 
szociális eszmét gyermekeikbe is. Mert ha 
°k nem is veszik hasznát a szociáldetnokra 
ciánik, ha szíját veszi a jövő nemzedék, a 
gyermekek és unokák. Ne hallgassanak a 
°UZ8oara, a mely őket partokra akarná 

8t̂ váias«tani ; elnevezi őket agrár szociális 
*aknak, iparos szocialistáknak és más effélék

cs ‘ vhogy közöttük pártviszalyt szítsanak,
bód mező vásárhelyiek az alföldön uralkodó 

141 v♦*tt-len állapotokról panasakodtak. A kon- 
8re*szus mai folytatólagos ülésén Csizmadia 
s n̂dor indítványt tett a 12 órai munkaidőre
nezve ; bendrich Ferenc orosházai földmives , . IVlihaiy gnn emu* ...
y.420 ,a  a  m e z ő g a z d a s á g i  munkások nyomorát. I gyű s * er í József koronaőrt válasz
Mondta a kongresszus, hogy 14 éven I !-H.t*ánvár. ^ 7  - -  us.

v e n n i  
L u k á c s  B é l a ,• •

M ik ló s  Ö d ö n ,  S c h m i d t  J ó z s e f ,  K v a s s a y  I s t ­
v á n ,  H u n f a l v y  G é z a  é s  F i t t l e r  K a m i l l .

V o n a tk is ik lá s . (A „Pécsi Figyelő* 
eredeti távirata.) A Budapest- belgrádi gyors 
vonat egyik kocájának kereke Péterváradon 
tegnap reggel eltörött. A keréktörés követ­
keztében a vonatnak több kocsija kisiklőtt, 
az utasoknak azonban semmi baja sem tör 
tént A mozdony és a hasznavehetetlené vált 
kocsi előtt levő első személykocsi folytatta 
utján Pétervarad fe.é, míg a többi kocsi az 
állomáson vesztegel.

— Gyilkosság foltekenysegböl. 
(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) 8tae- 
gemtnan Bernátot, a bukuresti szinéezt es a 
azerencbétleu áldozatát Nietbing Klárát nem 
boncoljak fel. A féitékenységi dráma szoino 
ru hírnévre vergődött szereplői ott íeklis/nek 
a törvényszék orvostani halottas termének 
márvány* asztalán. Eltemettetésükre vonatko 
zólag a roman konzulátus már megtette a 
szükséges intézkedéseket, a román főváros 
ünnepelt csillagát, a szerencsétlen véget ért 
csodaszépségü színésznőt holnap délután 3 
órakor helyezik örök nyugalomba a kerepeli 
úti temetőbe. A gyilkos színészt azonban, a 
ki olyan művészien játr̂ zotta el Oikellot, 
atyja kívánságára Drezdában, a csalad sír­
boltjában fogják elhelyezni.

_ Tolvaj a váci—utcában. (A
Pécsi Figyelő* eredeti távirata ) A fővárosiak 

kedves sebhelyén, a deltáiban elegáns sétáló 
közönséggel telt Váci utcában ritkán hangzik 
fel a vidéki vásárok alkalmával egy-egy 
vállalkozó szellemű csirkefogó nyomában 
felrúgó: „Fogjátok el !" Annál meglepőbb 
volt tegnap este a szokatlan vészkiáltás : 
Tolvaj ! fogják el ! Htrech testvérek áru
házának kirakatát rende-te az egyik sikál 
mázott, midőn az egyik kiváncsi néió hirtelen 
elhatározással kikapta a segéd kezében levő 
értékes plü,stukáról, . gyors tutajnak eredt. 
Midőn látta, hogy nyomában vannak, eldob 
zsákmányát, de e könnyítés dacara is letii 
lelték. Gr ün Mórnak hívják a remenyte |es 
ifjút, aki egyelőre a Zriny.-utcai tuszkulum
bán elmélkedik a főváros nagy forgalmának

“ ' " T  K . . .1 » *  kö«ÍZ»-
u , e ( \  pécsi Figyelő" eredet, távirata ) 
\ Nemzeti K a s z i n ó  tegnap délelőtt tartotta meg
i S  s , ,  rende. » • « » » • • •  *

zottság gróf Sztaray Janó* elnöklete alatt 
ült össze Mielőtt a szavazás kezdetét vette, 
Ilk Mihály egyleti titkár előterj«sztette az 
*£a2£a'°sag évi jelentését, amelyből kitűnik, 
bogy a Kaszinónak az 18%. évbeu 2 tis*. 
teleti, 731 reudes és 3 kedvezménye^ ősz- 
azesen tehát 736 tagja volt. A kaszinó a 
múlt évi közgyűlésen 10.000 frtot szavazott 
meg a nemzet kulturális fejlődésének elő 
mozdítására és a nemzeti nyelv terjesztésére, 
s ezt az összeget 14 hazai kultur-egyesület 
között osztotta szét. Igen meleg hangon em­
lékezik meg az évi jelentés gróf Zichy Jenő 
nagybecsű ajándékáról : a nemes gróf Pállik 
Mélával megfestette gróf Széchenyi István 
lovasképét s a művészi festményt a kasti 
nónak ajándékozta. A Széchenyi lakomát eb 
ben az évben feoruár 7 én tartják meg.Fel­
merült az indítvány, hogy az élelmezés házi 
kezelésbe vétessék, de a megelőző válasst- 
mányi ülés határozata értelmében o kérdés 
eldöntését azzal az utasítással bíztak az igazo
gatóságra, hogy tegyen meg minden lehetőt 
a konyha és & pince olcsóvá tételére. Ezután 
beszedték a szavazó cédulákat. A választá­
sok eredményét február 7-én hirdetik ki.

A kofák meetingje. (A „Pécsi
Figyelőu eredeti távirata.) Az uj vásárcsar­
nokok sok gondot okozt ak a kofáknak, a 
kik csak fajó szívvel vonulnak he hatalmas 
napernyőik alól zárt csarnokokba Ha fáztak 
is néha odakint a Duna pártján, vagy a fő­
város szellős terén, még is nehéz szívvel 
hagyjak ei a megszokott helyeket. Ma dél­
után újra népe* meetinget tartottak egy 
nagykörúti kávéházban. A gyűlésen egy 
piaci „nagykereskedő,* Szommer Albert el­
nökölt, s a leiidezőség a megye részéről 
Paminer Hugó fogalmazót kü'dötte ki A 
sérelmi szónokok hevesen keltek ki Matuska 
Alajos fővárosi tanácsos, a kofák teljhatalmú 
diktátora ellen. „Hogy meri azt állítani, hogy 
ók kétCvS ekziszlenciak." Nem iett votua aján­
lató̂ , a lan&Ceos urnák a harcias amazonhad 
táborában megjelenni. Alighanem kellett volna 
sajnos tapasztalatából meggyőződnie arról, 
hogy a szép nem fogalma, nem azonos min­
den esetben a gyengébb nem fogalmával. A 
piaci árusok is gyűléseitek ma, és határoza­
tikig kimondottak, hogy a piaci árusoknak 
eladási jog? t a piac megszűnésével nem te­
kintik megszűntnek, mert e jog miniszteri 
rendeletén alapul. Felkérik a tanácsot, hogy 
tiltsa meg a zsibarusoknak az u) iparcikkek­
kel való kereskedést. Ezután köszönetét sza­
vaztak Vrtzsonyi Vilmos urnák s a sajtónak 
támogatásáért, s a rendőri jelentés szerint 
..csendben** szétoszlottak.

alóli gyermekeket és asszonyokat ne lehessen

I . to .  Utcai palotájának dísztermében. A köz-
' E ,ta rl.á zv  M ihály gróf elnök >g«*g»to

indttványára » » -• /  -"  8Zava„ U iedó bi- 
totta meg elnökül, m'r.

M Y I L T - T £ R+) 

K itűnő A ngol

TEA-RUM
James Walters őc Comp. londoni czégtől,

továbbá : v a ló d i ó

S Í Szilvorium
•edeti palaczkokban 1 fr t  20  k l \

C K  A. K . - nál P é c s e t t ,
király-utca 2. sz. és Bazár udvar.

L a p ' u l a j d o m i * K*ele 1 ôm

SZAUTTER GUSZTÁV PLEININGER FERENC
TAIZS JÓZSEF

k ifidé.
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A l á í r á s
a Budapest székes főváros által kibocsátandó, évi 4°|0-kal kamatozó

100.000.000 korona névértékű adómentes törlesztéses kölcsönből

n é v é r t é k ű  30.000,000 k o r o n a
kötelezvényekre.

B u d a p e s t  s z é k e s  t ö v á r o s  k ö z ö n s é g e  a z  1 8 9 6 .  é v i  á p r i l i s  h ó  1 4 - é n  3 0 0 7 0 .  s z .  a  k e l t  m .  k ir .  b e l ü g y m i n i s z t e r i  
l e i r a t t a l  j ó v á h a g y o t t ,  1 8 9 6 .  é v i  j a n u á r  2 2  —  2 3 .  é s  m á r c z i u s  1 8 - á n  1 0 6 .  é s  3 4 6 .  s z .  a . k e l t  t ö r v é n y h a t ó s á g i  b i z o t t s á g i
k ö z g y ű l é s i  h a t á r o z a t o k  a la p j á n  f ö l v e e n d ő  1 0 0 . 0 0 0  0 0 0  a z a z  E g y s z á z m i l l i ó  k o r o n a  n é v é r t é k ű  4 % - k a l  j e l l e g ű  k ö l c s ö n t  k é p e z ,  
e g y e l ő r e  3 0 . 0 0 0 , 0 0 0  a z a z  H a r m i n c z m i l l i ó  k o r o n a  n é v é r t é k ű  k ö t e l e z v é n y e k e t  b o c s á t  k i .

A  k ö l c s ö n  B u d a p e s t  s z é k e s  f ő v á r o s  t e r ü l e t é n  l é t e s í t e n d ő  u j k ö z é r d e k ű  b e r u h á z á s o k  k ö l t s é g e i n e k  í e d e z é s é r e  s z o l g á l ,
B u d a p e s t  s z e k e s  f ő v á r o s á n a k ,  m in t  k ö l c s ö n v e v ö  a d ó s n a k ,  e r r e  a  k ö l c s ö n r e  n é z v e  á l t a l á n o s  j o g i  e l v e k  s z e r i n t  f e n n ­

á l l ó  k ö t e l e z e t t s é g é n  k i v ü l  a  k a m a t  é s  t ő k e r é s z l e t e k  f e j é b e n  l é l é v e n k i n t  f i z e t e n d ő  ö s s z e g  b i z t o s í t á s á r a  B u d a p e s t  s z é k e s  f ő v á r o s  
m i n d e n  j ö v e d e l m e  k ü l ö n ö s e n  is  s z o l g á l  A z  e z e n  k ö l c s ö n  u tá n  f i z e t e n d ő  a n n u i t á s o k  a  s z é k e s  f ő v á r o s  é v i  k ö l t s é g v e t é s é b e  
f e l v é t e t n e k .

E  kölcsön kötelezvényeinek* r a /a m in t  az  a zo k o n  leró k a m a ts z e lv é n y e k n e k  te ljes  
helye y-, i l le ték - és ad /n n en tesséy i t  az  1S9G. ér i  XVI I .  t ö r v in y e z ik k  b i z t o s i t  ja.

A  k ö l c s ö n  2 0 0 ,  1 0 0 0 ,  2 0 0 0 ,  5 0 0 0  é s  1 0 , 0 0 0  k o r o n á s  b e m u t a t ó r a  s z ó l ó  r é s z k ö t e l e z v é n y e k b e n  b o c s á t t a t i k  k i .
A  k ö t e l e z v é n y e k  u t á n  é v i  4 %  k a m a t  f i z e t t e t i k  m i n d e n  é v  m á r c z i u s  é s  s z e p t e m b e r  e l s e j é n  l e j á r ó  t é l é v i  u t ó l a g o s  

r é s z l e t e k b e n .  M in d e n  e g y e s  r é s z k ö t e l e z v é n y  n e g y v e n  d a r a b  k a m a t s z e l v é n y n y e l  e^  u j s z e l v é n y s o r o z a t r a ,  v a l a m i n t  u j s z e l v é n y ­
u t a l v á n y r a  s z ó l ó  u t a l v á n y n y a l  v a n  e l l á t v a .  A z  e l s ő  s z e l v é n y  1 8 9 7 .  é v i  s z e p t e m b e r  h ó  e l s e j é n  l e s z  f i z e t e n d ő .

E z e n  k ö l c s ö n  1 8 9 7 .  é v i  m á r c z i u s  h ó  e l s ő  n a p j á t ó l  s z á m í t o t t  ö t v e n  é v  a l a t t ,  é v e n k i n t  m á r c z i u s  h ó  e l s ő  é s  s z é p -  
t e m b e r  h ó  e l> ő  n a p j á n  B u d a p e s t  . s z é k e s  f ő v á r o s  h a t ó s á g á n á l ,  a  k ö t e l e z v é n y e k  h á t la p j á n  l e v ő  t ö r l e s z t é s i  t e r v  s z e r i n t  t a r t a n d ó  
s o r s o l á s o k  u t j á n  k e r ü l  t ö r l e s z t é s r e .  A z  e l s ő  s o r s o l á s  k i v é t e l e s e n  1 8 9 7 .  é v i  m á r c z i u s  h ó  ! 6 - á n  t a r t a t ik  s  a z  e z  a l k a l o m m a l
k i s o r s o l t  k ö t e l e z v é n y e k  1 8 9 7  é v i  s z e p t e m b e r  h ó  1 - é n  k e r ü ln e k  v i s s z a f i z e t é s r e  A  k i s o r s o l t  k ö t e l e z v é n y e k  s z á m a i  a  m a g y a r  
h i v a t a l o s  l a p b a n ,  a z o n k í v ü l  A u s z t r i á b a n  m e g j e l e n ő  e g y ,  v a l a m i n t  N é m e t o r s z á g b a n  m e g j e l e n ő  l e g a l á b b  k é t  ú j s á g b a n  a  s o r s o ­
lá s  u t á n  a z o n n a l  k ö z z é t é t e t n e k .

B u d a p e s t  s z e k e s  f ő v á r o s  í e n t a r t j a  m a g a n a k  a z t  a  j o g o t ,  h o g y  a z  e l s ő  t iz  é v  l e t e l t e  u t á n ,  v a g y i s  1 9 0 7 .  é v i  m á r ­
c z iu s  h ó  e l s ő  n a p j á t  >1 k e z d v e  a  h á t r a l e v ő  k ö l c s ö n t ő k é t  b á r m i k o r  v i s s z a f i z e t h e s s e  a k á r  s o r - o l á s  u t j á n  n a g y o b b  r é s z l e t e k b e n ,  
a k á r  s o r s o l á s  n é l k ü l ,  h ír la p i  u t ó n  k ö z z é t e t t  h a t  h a v i  e l ő z e t e s  f e l m o n d á s  m e l l e t t ,  e g é s z b e n .  A  k ö l c s ö n n e k  f e l m o n d á s a ,  
v a g y  n a g y o b b  m é r v ű  k i s o r s o l á s a  t e h á t  1 1 ) 0 7 .  c \i  m á r c z i u s  h ó  1 - i g  k i  v a n  z á r v a .

A  f é l é v i  k a m a t s z e l v é n y e k  a  l e j á r a t  u t á n  a z o n n a l ,  a  k i s o r s o l t  k ö t e l e z v é n y e k  p e d i g  a  h ú z á s  n a p j á t ó l  s z á m í t o t t  h a t  
h ó  l e t e l t é v e l ,  a z  a d d i g  le j á r t  s z e l v é n y e k k e l  e g y ü t t

B U D A P E S T E N :
a  s z é k e s  f ő v á r o s  k ö z p o n t i  p é n z t á r á n á l ,  
a  B u d a p e s t i  B a n k e g y e s ü l e t  R é s z y é n y t á r s a s á g n á l ,  
a z  E g y e s ü l t  B u d a p e s t i  F ő v á r o s i  T a k a r é k p é n z t á r n á l ,  
a H a z a i  B a n k  R é s z v é n y t á r s a s á g n á l ,  
a  m a g y a r  Á l t a l á n o s  H i t e l b a n k n á l ,  
a  m a g y a r  I p a r -  é s  K e r e s k e d e l m i  B a n k  r . t . - n á l ,

a  M a g y a r  J e l z á l o g  H i t e l b a n k n á l ,  
a  M a g y a r  L e s z á m í t o l ó -  é s  P é n z v á l t ó b a n k n á l ,  
a  M a g y a r  O r s z á g o s  K ö z p o n t i  T a k a r é k p é n z t á r n á l ,  
a  P e s t i  H a z a i  F l s ő  T a k a r é k p é n z t á r - E g y e s ü l e t n é l ,  
a  P e s t i  M a g y a r  K e r e s k e d e l m i  B a n k n á l ,  
a z  A n g o l - O s z t r á k  B a n k  b u d a p e s t i  f i ó k t e l e p é n é l ,

t o v á b b á  k ü l f ö l d ö n  a z  e  c z e l r a  k i j e l ö l e n d ő  f i z e t é s i  h e l y e k e n  h a t  h ó n a p i g ,  e z e n t ú l  p e d i g  c s u p á n  B u d a p e s t  s z é k e s  f ő v á r o s '
k ö z p o n t i  p é n z t á r á n á l ,  t e l j e s  n é v é r t é k b e n ,  m i n d e n  l e v o n á s  n é l k ü l  v á l t a t n a k  b e .  A  k i s o r s o l t  k ö t e l e z v é n y e k  b e v á l t á s á n á l  a  k ö "
t e l e z v e n y  l e j á r t a  n a p j á i g  m e g  l e  n e m  já r t  k a m a t s z e l v é n y e k  a  s z e l v é n y  u t a l v á n y n y a l  e g y ü t t  v i s s z a a d a n d ó k  ; a  h i á n y z ó  s z e l  
v é n y e k  é r t é k é  a  t ő k e ö s s z e g b ő l  f o g  l e v o n a t n i .

A  k i s o r s o l t  k ö t e l e z v é n } '  b e v á l t á s á r a  k i t ű z ö t t  h a t á r i d ő  l e t e l t é v e l  a  k a m a t o z á s  m e g s z ű n i k .

A most kibocsátandó 30.000,000 korona névértékű 4°|«-os adómentes köl­
csön kötél ez ven vek a túloldali feltételek mellett nyilvános aláírásra bocsáttatnak.

B u d a p e s t e n ,  1 8 9 7 .  é v i  j a n u á r  h ó  3 0 - á n .

Budapest székes főváros tanácsa.
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r K O S I  F I G Y E L Ő

A unatkozással Budapest székes főváros tanácsának túloldali hirdetményére és
annak megbízásából, 30.000,000 korona névértékű Budapest székes fővárosi 4Vos 
adómentes kölcsönkötvényekre ezennel

nyittatik.

Az aláírás 1897 é\ február hő 3-án, 4-én és 5-én, s z e r d á
t ö r t ö k és p é n t e k

Budapest székes íőváros központi pénztáránál, a hivatalos órák alatt, továbbá :
%

a Budapesti Ban kegy esiilet Részvénytársaságnál,
az Egyesült Budapesti Fővárosi Takarékpénztárnál, 
az Első Magyar Általános Biztosító Társaságnál, 
a Hazai Bank Részvénytársaságnál,
a Magyar Általános Hitelbanknál,

# • # *#
a Magyar Ipar- és Kereskedelmi bank r.-t.-nál, 
a Magyar Jelzálog Hitelbanknál,W
a Magyar Leszámítoló és Pénzváltóbanknál, 
a Magyar Országos központi Takarékpénztárnál, 
a Pesti Hazai Első Takarékpénztár-Egyesületnél, 
a Pesti Magyar Kereskedelmi Banknál, 
az Angol-Osztrák Bank Budapesti fióktelepénél,

v a la m in t  a  n e v e z e t t  i n t é z e t e k  h e l y b e l i  f ió k j a in á l  a  s z o k á s o s  ü z le t i  ó r á k b a n  a  k ö v e t k e z ő  f e l t é t e l e k  m e l l e t t  t ö r t é n i k  :

1 .  A z  a lá ír á s i  á r  9 Í % - b a n ,  t e h á t  m i n d e n  2 0 0  k o r o n á s  k ö t e l e z v é n y r e  9 7  f r t b a n  á l l a p i t t a t i k  m e g ,  h o z z á a d v a  a 
f. é v i  m á r c z i u s  h ó  1 - t ő l  a z  á t v é t e l  n a p j á i g  j á r ó  4 % - o s  f o l y ó  s z e l v é n y k a m a t o k a t .

2 .  A z  a lá ír á s  a l k a l m á v a l  a z  a lá ir t  n é v é r t é k  5 ° / o ' a  b i z t o s i t é k k é p e n  l e t e e n d ő .  E z e n  b i z t o s í t é k  v a g y  k é s z p é n z b e n ,  
v a g y  o l y a n  a  n a p i  á r f o l y a m  s z e r in t  s z á m í t a n d ó  é r t é k p a p í r o k b a n  t e e n d ő  l e ,  m e l y e k e t  a z  i l l e t ő  a lá ír á s i  h e l y  e l f o g a d h a t ó k n a k  t a lá l .

3 .  M in d e n  e g y e s  a lá í r á s i  h e l y n e k  f e n n  v a n  t a r t v a  a  j o g ,  a z  e g y e s  a lá í r á s o k r a  t ö r t é n ő  á t e n g e d é s t  b e l á t á s a  s z e ­
r in t  m e g h a t á r o z n i .

4 .  A z  á t e n g e d é s  a z  a lá ír á s  h e f e j e z t e  u t á n ,  a z  a l á í r ó k  é r t e s í t é s é v e l ,  l e h e t ő  r ö v i d  id ő  a l a t t  m e g t ö r t é n i k .  H a  a z  á t ­
e n g e d é s  a z  a lá ír á s n á l  k e v e s e b b e  t e n n e ,  a  b i z t o s í t é k  f e l e s l e g e s  r é s z e  h a l a d é k t a l a n u l  v i s s z a a d a t i k .

5 .  A z  a lá í r ó  a z  a lá ír á s á r a  á t e n g e d e t t  k ö t e l e z v é n y e k e t  a z  1 8 9 7 .  é v i  é v i  m á r c z i u s  h ó  1 - t ő i  f o i y ó  k a m a t o k r ó l  s z ó l ó  
s z e l v é n y e k k e l  e g y ü t t  f  é. t n d v c z i u s  f i d  O - t Ő /  k e z d v e  l e g k é s ő b b  f 9 é. M f í f i l S  h ó  31-éiff a z  e l s ő  p o n t b a n  m e g ­
á l l a p í t o t t  a lá í r á s i  á r n a k  é s  a  s z e l  v é n y  k a m a t o k n a k  m e g f i z e t é s e  e l l e n é b e n  u g y a n a z o n  h e l y e n ,  m e l y n é l  a z  a lá ír á s  t ö r t é n t ,  á t ­
v e n n i  t a r t o z i k .  A z  á t v é t e l  m e g t ö r t é n t e  u r á n  a z  á t e n g e d e t t  ö s s z e g r e  l e t e t t  b i z t o s í t é k  e l s z á m o l t a t í k ,  i l l e t ő l e g  v i s s z a a d a t i k .

B e j e l e n t é s i  i v e k  a  f e n t e m l i t e t t  a lá í r á s i  h e l y e n  d í j m e n t e s e n  k a p h a t ó k .

B u d a p e s t e n ,  1 8 9 7 .  é v i  j a n u á r  h ó  3 0 - á n .

Budapesti Bank egyesület Részvénytársaság. 
Első Magyar Általános Biztosító Társaság. 
Mairvar Általános Hitelbank.
Magyar Jelzálog Hitelbank.
Magyar Országos Központi Takarékpénztár. 
Pesti Magyar Kereskedelmi Bank.
Egyesült Budapesti Fővárosi Takarékpénztár 
Hazai Bank Részvénytársaság.
Magyar Ipar- és Kereskedelmi Bank r. t. 
Magyar Leszámítold- és Pénzváltóbank.
Pesti Hazai Első Takarékpénztár-Egyesület. 
Angol-Osztrák Bank budapesti fióktelepe.
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Posztó
és öltönyszövetek!

Makrán vásárlók direkt kiszolgálása !
T e s s é k  k é r n i  m i n t á k a t  a m i f e l ­

t ű n ő  ú j d o n s á g a i n k b ó l .
I g e n  e l e g á n s  t a v a s z i  ö l t ö n y k e l m é k ,  e g é s z  
ö l t ö z e t r e  6 . 7 0  k r t ó l ,  8  í r t ,  1 0  í r t i g  é s

feljebb.

REHWALD FERENCZ FIAI
posztó rak tára

Reichenbergben,
s.*

Kmfenkl festhet minden színben és árnyalat
ban ruhát és fehérnem űt

S la e  p e r c  a l a t t .
Korszakalkotó találmány 500% megtakarítással.

angol festő-szappan,
legújabb találmány házi festésre, 
lost minden sziliben és árnyalat* 
ban. Tizenöt perc alatt mindenki 
eg.v kevés forró vízzel és ezzel az 
angol festő-szappannal ruhát, 

blúzt, függönyt, zsebkendőt,  
selyem- és céina-keztyiit, inget, 
harisnyát, gallért, selyem -szöve­
teket. szalagot, csipkét, atlaszt, 
bársonyt. 8truo-toll.it, háncs kala­
pokat stb. m egfesthet. A testés  
színtartó és nem lakul. Minden 
ruhát ujjú és modernné varázsol. 
Méregmentes és a szövetet nem  
rontja E g y  darab  4 0  kr. f e k e te  
6 0  kr.) és ezzel egy női blouse  
m egfesthető. Minden darabhoz 
használati utasítás van mellékolve

S za b a d a lm a zo tt
e g é s z  világon.

Liai...,
f  elér ügynökség * Budapest, Bálvány-utca 5.

^  F ő ra k tá r i

M ért eV Testvérek-nél,
Budapest, V á ci-k ö ru t 20. ssám .

P<c«ett kaphetó : K a n o s  és G e ltch  cégnél

Két birtok
ELADÓ! —

1 . B o s z n i á b a n  7 0  h o l d  f ö l d  2 darabba, u j  
l a k á s o k k a l  óh más g a z d a s á g i  é p ü l e t e k k e l

ellátva. 5 0 0 0  Í r t é r t .
2 .  S z e r é i n  m e g y é b e n  1 8  h o l d  f ö l d ,  2  h á z  

8  s z ó l ó  é s  s z i i r f t s  k e r t  3 5 0 0  f r t é r t .  B ö
vebbet a (öld tulajdonostól. E széken  felaö

város.• f
Öregségem miatt ad*»m o!.

B erk en  L u k á cs .

573. szám. 
ki. 1897.

A barauyavári járás főszolgabírójától.

Pályázati hirdetmény!
I

Baranyavárinegye barauyavári járásához tartozó és Herczegszöllös székhely- 
lyel H e r c / c g s / ö l l ö s ,  K e o  é s  A l b c i t f a l u  községek szövetkezetéből álló

herczegszőlló'si körjegyzői állás
m e g ü r e s e d v é n ,  —  e z e n  é v i  9 0 0  IV t k é s z p é n z f i z e t é s s e l ,  t e r m é s z e t b e n i  l a k á s ,  hozzá, 
t a r t o z ó  k e r t  é s  3 - 5 5 8  k .  h o l d  f ö ld  h a s z o n é l v e z e t é v e l  e g y b e k ö t ö t t  á l l á s n a k  v á la s z t á s  
u t j á n  v a l ó  b e t ö l t é s é r e  e z z e l  p á l y á z a t o t  n y i t o k  é s  a  v á l a s z t á s  h a t á r i d e j é ü l  f o l y ó  évi 
f e b r u á r  h ó  2 5 - i k  n a p j á n a k  d é l e l ő t t  9  ó r á j á t ,  h e l y é ü l  p e d i g  I l e r c / . e g s / . ö l l ó .  
s ü n  a  k ö r j e g y z ő i  h i v a t a l o s  h e l y i s é g e t  t ű z ö m  k i .

E h h e z  k é p e s t  f e l h í v o m  p á l y á z n i  k í v á n ó k a t ,  h o g y  k é p e í i t e t t s é g ü k e t ,  e d d ig i  
a l k a l m a z t a t á s u k a t ,  ú g y  n y e l v i s m e r e t ü k e t  i g a z o l ó  o k m á n y o k k a l  s z a b á l y s z e r ű e n  f e ls z e ­
r e l t  e z  i r á n y ú  k é r v é n y ü k e t  f. é .  f e b r u á r  hó 2 0 - . g  bezárólag h o z z á m  a n n y iv a l  
in k á b b  n y ú j t s á k  b e ,  m e r t  a  n e t á n  k é s ő b b  é r k e z ő  k é r v é n y e k e t  figyelembe v e n n i
nem fogom. t

K e l t  D á r d á n ,  1 8 9 7 .  é v i  j a n u á r  h ó  2 8 - á n .
»«* *ï ••
r-i__

Stenge Ferencz s. k
főszolgabíró.

Csak a k k o r  v a lód i, ha
a háromszögű pal&czk az 
itt levő szalaggal (vörös és 
fekete nyomás sárga papi 
ron) van elzárva.

Eddig fölülm ulhatatlan !

2 v £ e t e i g : e r  " V l l a n c L
fé le

v a l ó d i  t i s z t í t o t t

UÁJOliJ
(törvén yed en  v éd ett CM iinagolasbaii )

MAAGER VILMOSTÓL
BECSBEN

... ,.Az P,8Í’ °5VV"* tekintélyek által megvizsgáltatott és 
Könnyű emészthetőségénél fogva gyermekei* nelc is különösen
âjanltatik es iviuieltetik mindama eseteknél, inelveknél az or-

efles* t88ti 82®rvezet, különösen a meif és tüdő erő 
ÍaiBmiM Î, *  8u,yanak gyarapodását, a nedvek javítását.
I l in  VVa,abí n a vér t,8ztlta8a* el akarja érni -  Egy 
üveg are I formt es kapható a gyári raktárban Béesben
na rí* ii in Û  *?AiU*ni,lr valamint az o sz tr .-m a g y a r  mo n a r th ia  legtöbb  g y ó g y szer tá rá b a n .

. • kajibafá : Sipöcz István, Zsiga László gyógy­
szertárában; Reeh Vilmos, Spitzar fla kereskedéseben.

és főelaiusitas az oszrsk-magynr monarchia részére:

MAAGER VILMOS. BECS,
H I/3. H eum arkt 3.

h a tó sá g ila g  n y o m o zta tn a k .

Pécsi tejcsarnok
t á l  f o l y ó  évi  f e b r u á r  hé  1-tifI
liter teljes

t palaczkokban
tej krért

w

Megrendelések
tej csarnok írót

iízhoz száll it y
elfogadtatnak a pécsi

ut 1( sz.

i t t i  f i ,
)ta) és

elyisegeben Siklósi or- 
imint :i Széchénvi-tér

l l t ( U

tt
Nyomatott lui?» .Józsefnél Pécsett 181*7.




